HORTOBAGY.

DEMECZENI HETILAP

KOZHASZNU £s MULATTATO TARTALOMMAL.

33. szam. m # évfolyam. 1862. Decz. 12.

Elofizetési folhivas

ITORTOBICI1Y

1863. évi folyamara.

A ,Hortobagyi a jové évre is folytatja palyafutasat; mégpedig hogy DebreczCE varos s
az ezt kornyezd, ezzel egyenld érdekil s viszonyu tiszavidék anyagi és szellemi munkassaganak,
érdekeinek, kozos feladatainak minél tagabb teril kozlonyiil szolgaljon:

megnagyobbitott ivrét-alakKkai

jelen meg; és rendeltetésének megkozelitése végett a kiadé egylet s a szerkesztd egyiitt oly in-
tézkedéseket tettek, hogy az e varos kebelében s kornyékén létezdé irodalmi erék s a tapintatos
gyakorlat erélyes férfiai ezentul a lap munkads résztvevéoi legyenek; egyszersmind gondoskodtak
anyagi eszkozokrél is, hogy a lap fiiggetlensége s dllandé6 munkassiaga biztosittassék.

A lap rendes rovatait képezik: a gazriészat ipar. kereskedelem, ne-
velés, tarsadalmi élet, miivészet, szépirodalom ;s vilagismer-
tetés koreibe tartozé dolgozatok. Az idevagé, valédi belbecscsel biré czikkeket a szerkeszté dijazni
fogja. Kivaio gondot fordit a szerkesztéség a helybeli s kozel vidéki egyletek s kozintézetek miiko-
désére, gazdaszati, ipar és kereskedelmi viszonyok menetelére, lizleti mozzanatokra: és mindent el-
kovet, hogy a lap érdekes és minél tartalmasabb legyen.

A ,Hortobagyi mint eddig, Gigy ezutin is szabadelvii, fiiggetlen irinyban fog haladni.

Mindezen tiszta szandéku torekvést s joakaratot az olvas6 kozonség az allal segitheti eld
s erosbitheti meg: ha a lap timogatasa végett, mint eléfizeté, minél nagyobb szammal csoportosul a
lap koriil; a mire alulirtak, a koziigy érdekébdl, hazafiui bizalommal kérik fel,féleg evaros és vidéke
minden sorsu lakosait.

Hirdetéseket minden alak és terjedelemben jutanyos arért kozliink.

Megjelen a lap minden héten egyszer, ivrélben; el6fizetési ara helyben hazhoz, vidékre
postan kiildve egy évre 6 frt. fél évre 3 frt. harom héra 1 frt. 80 kr. o. é. Gyiijtoknek 10 egy-
szerre bejelentett el6fizeté utian egy tiszteletpéldanynyal szolgalunk.

Minden a lapra vonatkozé kozlést vagy kiildeményt a ,Hortobagyi szerkesztésége, vagy
kiad6é hivataldhoz kériink intézni. — Debreczen. 1862. Decz. Itt.

Illésy Gyorgy A debreczeni szijpbEHmrilet
szerkesztd. mini 1.'ad6SHMr/
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Titkar és Szakacs.

Bohézat 1 fele. Irtak Seribe és Melesville.

Forditotta Gyapari.

Szem élye k.

Sainl-P har grof. I
E 1i, leanya

A!photise, fia.
Antal, SI.Ph. udvarmesteré.

De Sauvecourtvicomte. I Pampus"ka, szakdcs.

Szolgak. — Torténik Parisban.

(Terem St. Phar hazaban. Hattérben egy, két oldalon két
ajté A szin elején balra cabinet ajté, jobbra kandall6, melyben
tiiz ég Kozéptéren balra asztal, iromanyok és irészerekkel.)

1-80 JELENET.

Alttal. (Iromanyokkal, kiszol.)

Mondom: senkinek sem vagyok itthon. — Kn
nem is tudom: mi sziiksége volt a gréfnak arra, hogy
magat kopenlidgai nagykévetté kineveztesse. — Mi-

ota e kovetséget elfogadtuk, az egész haz felfordult.
Kiilonosen a cselédek... mindenik feljebb lat, mint
eddig. A szobaleiny tarsalkodonéva akar lenni, a ka-
pus hazmesterré, a szakacs fokonyhamesterré, inig a
lovasz futarsagra vagyik. — Hat még a sok uj allo-
mas ! melyeknek betéltése nekem, mint udvarmester...
azaz hogy belsé titkos taniacsosnak annyi gondot ad!
Gsak a komomoki dllomasért. 72-en folyamodtak. Nem
csoda: nagy ur szolgaja... ez azon allomas, melyre a
mai viligban legtobben vagynak és valljuk meg, leg-
tobben alkalmasak. — No de bala istennek! mar
minden hely be van toltve, csak titkdrunk és szaka-
csunk nincs még; hanem hollé! ide ugyancsak meg is
valogatjuk am embereinket. Egy diplomata udvaraban
ez a legfontosabb két Allomas, mert nem egy diplo-
matat tett mar nevezetessé reggel titkdra, este pedig
szakacsa. (Az asztalhoz iil.) Nézziik a folyamodvanyokat.
— — Ki hdborgat megint?

2-dik JELENET.

Elébbi és Sauvecourt.

Sauv. (egy elébe allt inast félre tolva) Ezer villam! én
gondoljak e tilalommal, ki kiilonbeket is meg-
szegtem mar ? (Antalhoz) A grof?

A nt. O méltésaga, szobajaban dolgozik.

Sauv. Dolgozik? mar az mas. Egy nagyur, a ki dol-
gozik !... Hahaha!... no, nem Kkell haborgatni.
— Jelentse be 6n Sauvecourt vicomtét.

A nt. (felkel) Hogyan! a vicomte ur, ki 6 méltésagaval
oly szoros viszonyban all ?

Sauv. Igen. Sauvecourt vicomte, a gréf régi jo ba-
ratja. ki tiz év 6ta nem litta 6t s kinek most
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fontos beszéloivaléja van vele. — Mikor indul

Kopenhagaba ?

Legkozelebb. Mailhai mar készen allnak, csak
Eliz kisaszonyéin van még némi rendezni valé.
Sauv. (féirey Ah! leanya is vele niegy. Gyanumat ez
megerdsiti. Nincs veszteni valo id6. (fenn) Hol ta-
lalnam a grof udvarmesterét vagy factotumat?

Mind két szerepben csekély személyem all a
vicomte szolgalatara.

Sauv. Ah értem. On tobb hivatalt visz egyszerre. He-
lyes. Annal kevesebb raj van a haznal. Hanem...
egy oOtletem van. Ha a factotumot felakasztanak:
mi torténnék akkor az udvarmesterséggel?

Ant. Urain!...

Sauv. Ertem. On azt akarja mondani, hogy semmi

gondom ra. — Hagyjuk ezt és térjiink a dologra.

Ma déleldtt egy jo alaki és csinos oltozetii fiatal

ember fog ide jonni, hogy a titkari allomasért
folyamodjék. Hajlandé lesz akar még ma belépni
és holnap a groffal egyiitt elutazni.

s ha nem csalodom, ezen ifjut a vicomte ur
partfogolja ?

Sauv. Kérem ont, hogy ezen iijut tartéztassa itt.
Ant. S ne is bocsassam tovabb, mig a kinevezési ok-

levél kezében nem lesz?

Sauv. Micsoda? Ezer villam! csak az kellene még,
hogy szolgalatba vegye. S6t inkabb, komolyan
kérem ont, hogy fogolykint tartoztassa le és ad-
dig el ne bocsassa, mig én feléle a groffal nem
szolok. — Mikor beszélhetek St. I’harral ? Igaz,
hany orakor szokott reggelizni.

Ant. 11 tajon.

Sauv. (irajat nézi) Telidt egy éra mulva. Jo6l vau. Té-
rittessen 0n szamomra is, és tudassa vele, hogy
magamat meghivtam. Mert hidba! diplomatakkal
evés-ivas kozben legjobban lehet boldogulni.
Hanem azt szivére kotom onnek, hogy a reggeli
jo legyen. Nincs boszantébb, mint a hidnyos ét-
kezés. Apropos! van a haznal j6 szakacs?

A nt. Meg kell vallanom, hogy még most...

Sauv. Ezer villam. Hiba, nagy hiba. A nagy kovet

iigyes szakacs nélkiil csak fél nagy kovet. Meg-

alljon csak... A ficzkd, kit a napokban elker-
gettem ... Ugy van. O épen alkalmas lesz ide.

No, majd beszéljiink réla. Mondhatom: iigyes

szakacs. Tehat 11 érakor. — Hanem hiba ne

legyen aztin a reggeliben! (el.)

(tobbszér szohoz akart jutni) De wuram, ezen allo-
mas ... NE

3-dik JELENET.

Ant.

Ant.

Ant.

Ant.

Antal.

Ram sem hallgat. Hogy az egész vilag igy bele
bolondult a partfogolisba! Még betoltik e fontos allé-
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mast, a nélkiil, hogy télem tanacsot kérnének. Sebaj!
ott van még a titkarsag. De mar ezt csakugyan ne
bocsassuk ki kormeink kozziil. — Csitt! Eliz Kkis-
asszony jo.
4-dik JELEMET.
Elébbi és Eliz.

Eliz. (jobbrol) Mindenfelé keresem udvarmester urat.
Egy kérésem volna 6nhoz.

Alit. Nagysagod kérése parancs nekem. Elére is
biztosithatom, hogy teljesittetui fog.

Eliz. Nem volt még itt egy jol 6ltozott, csinos fiatal
ember, hogy a titkari dllomasra ajanlkozzék ?

A nt. (tflre) Uram irgalmazz! mar ezt is elcsipik eld-
lem. (tenn) Még a senki sem volt, kisasszony;
de levélben tobben ajanlkoznak.

Eliz. Mert bizonyos helyen nagyon szivemre kototték,
hogy egy csinos itju, ki ma délelétt idejon...

Alit. Bocsanat! Egy itju, ki délelétt... Kérem: nem
ismerdse ezen itju Sauvecourt vicomte urnak ?

Eliz. Nagy Isten! honnan tudja on ezt? Nagyon is
kozelrdl ismerik egymast. Talian ellene beszélt
valaki ?

A 111. A legnagyobb mértékben, kisasszony. Szivemre
kototték, hogy ne alkalmazzam.

Eliz. A vilagért szot ne fogadjon 6n! A ki ezt mondta,
az kétségkiviil csalédott az egyéniségben. A leg-
szelidebb, legszeretetreméltobb jellem, és oly ta-
pasztalt, oly tudomanyos, hogy az, 22 éves ifju-
nal bamulatos.

Ant. 22 éves! Valoéban kissé nagyon is fiatal.

Eliz. 32! harminczkettot akartam mondani.

Ant. Nagysad ismeri 6t?

Eliz. Az az... egy ismerésomnek kozel rokona. —
Annyit mondhatok, hogy a legmiveltebb férfiak
kozzé tartozik. Angolul beszél, olaszul énekel,
remekiil zongoraz, tarsalgasa rendKkiviil finom, és
konnyed, de mindenek felett taneza... ah! soha
sem latott 6n ugy tauczoini. — Széval minden
tekintetben ajanlhatom 6t. Jot allok feléle.

Ant. Minthogy a Kisasszony parancsolja. déirey Mond-
tam !... Hogy fog a vicomte kiaromkodni! (fenn)
De a dolog nem halaszthat6, és ha még ma dél-
elott nem jelentkeznék ...

ANEliz. Jelentkezik, okvetleniil jelentkezik. Csodaikn-
al zom, hogy még itt nincs, (féirey Hol is késhetik
oly soka?

A nt. Szabad az ilju nevét tudnom ?

Eliz. Nevét? (féeire) Istenem! elfelejtettem Alfonztél
alnevét megkérdeni, (fenn) A neve?... nem jut
eszembe; hanem semmit sem tesz,Jeirasom utan
ra fog on ismerni, (féirey Oh! én sziklan ke-
resztiil is ra ismernék, (fenn) Fogadja 6t szivesen,
kedves udvarmester, egészen onre bizom iigyét,
(jobbra el).
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5-dik JELENET.

Antal, késébb szolgak.

Ant. Kotelességemnek tekintem, (bok) Hehe! amint
észre veszem: az uj titkar két urnik fog szol-
gilni. — Mit tegyek mar most. A kisasszony
kedvencz gyermeke uramnak, vele nem ellenkez-
hetem. Inkiabb a vicomtetéi tiirok el egy Kkis szi-
dast. Csak nevét tudnam. E folyamodvanyok
kozt egy sincs, a melybdl azt lehetne kivetkez-
tetni, hogy 22 éves, j6 tanczos irta.

Szolga (j6) O méltésaga udvarmester urral kivan

sz6lni.
A nt. Azonnal. — Hé legények! takaritsatok e szo-
bakon. Megyek mar. — Patvarban, de hat a

titkarjelolt? «— Jancsi! maradj itt s ha egy csi-
nosan 01tozott ifji engem keres, megkéred, hogy
varakozzék, mig visszajovok.
Hangok (kivil) Udvarmester ur! udvarmester ur!
Ant. Megyek mar, megyek na. Csak nem szakadhat
az ember szaz felé. (balra el)

5-dik JELENET.

Uampuska (kézéprél) utina Szolga.

Pamp. (aszinfalak kozt) Eh mit! hagyjatok békét,majd
megtalilom én, a kit keresek, (belépi Hogy ez a
szolga nép mind ily tolakodé! ki a mané tudna
minden kérdésokre felelni, (korilnéz) Hanem azt
meg kell vallani, hogy itt minden nagyurias.
Draga szényegzet, gazdag butorok, szemtelen
szolgadk... (egy szolgahoz) Megengedj Gcsém, azo-
kat értettem, a kik odakiin koriilszaglasztak.

1-s6 szolga (balkan a2-dikhoz) Ez valami nagy ur lesz.

2-dik szol. (halkan vissza) Bizonyosan az, a Kkire va-
runk. (fenn) Nagysagod kétségkiviil az udvarmes-
ter urral kivan szoélni ?

Pamp. (féirei Nagysagod! Lam mily okos gondolat
volt télem, a zsibvasarban e kopott frakkot ven-
nem. (fenn) I:Tgy van, én az udvarmester urat
keresem.

2-dik szol. E pillanatban a gréf 6 méltésaganal van.
Ha egy perczig varni kegyeskednék... (békolva el)

7-dik JELENET.

Painpuska.

Ezt nevezem aztin jé nevelésnek! Latszik raj-
tok, hogy nem kuktikkal tarsalognak. — No 6csém
Pampuska! itt az alkalom, hogy emberré tedd maga-
dat. Partfogoltatas, ajanlat nélkiil, az elsé pillanatban
igy fogadtatni, ez nem utolsé dolog; a f6zés nagymes-
terei szerencsésnek érzik magokat, ha a szolgalok
meg ,uram“-ozzak. — J6l mondja a példabeszéd, hogy
a ki mer, az nyer, csak azt kar hozza nem tenni, hogy
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a kinek kenyere nincs, az ,'ner. — Mert mi tiirés-ta-
gadas : én bizon nem sok ko nczot szopogattam, midta
Sauvecourt vicomte elkergetett. Nem tudom: mikor
lesz oly j6 dolgom, mint nala volt. Hirtelen megha-
ragszik ugyan, de nagy miiismei < és bokezii. Nem is
volt egymassal tobb bajunk, mint mikor a minap egy
oranegyedig varakoztattam. Ezer milli6 torta! hat le-
het-e értelmes szakidcsot arra kéuy.szeritni, hogy a
perczekre vigyazzon, mint egy bakterV Epen egy re-
mek plumpuddingot piritottam, midén a konyhaba ro-
han és galléromnal fogva egy mosogaté szolgalohoz
vag. ,,Uram!“ — mondam— ,kitanulmat*yéztam a
konyhaszat miivészetét" — ,No hat tanulminyozd a
kidobbattatas miivészetét is." — Koszonom, az elso
leczke majd nyakamba keriilt. — S mit taldltam a
Iépesd aljan ? tagas nagy vilagot, melyben mindenki
szamara foznek, csak az én szamomra nem. Hallatlan
visszassag! En, a kinek omelettei vilaghiriek, s ra-
gout-i feliilmulhatlanok, a ki Caesar vagyok a marta-
1ék készitésében, és Nagy Sandor a vad paczolasaban,
a ki nem egy inyencznek konyhakéssel nyitottam meg
a mennyorszag kapujat, és nem egy finnyast villan
emeltem a Parnassusra, én éhezem, mig egyszeri
kuktak, mindennapi szakacsok tokat eresztettek a
polgari libapecsenye szagin. — Eh! gondoldim ma-
gamban, — miért lingész a langész, ha nem azért,
hogy magan segitni tudjon. Menjiink az éreg Dindon
nénihez, kinek a nagyuri konyha hulladékaibél boldog
idokben sokat juttatonk, és kérjink téle annyit, a
mennyib6l magunknak egy frakkot vehessiink. A gon-
dolatot tett kovette, s ime itt vagyok, hogy magam-
n ak egy hét koplalasaért gazdag karpotlast vegyek.
Az els6 fogadtatas batoritd, ezen ficzkok elég vilag-
jartasak arra, hogy az embert szemébol kiismerjék;
ha a méltésagos ur is ily emberismerd, fogadom, hogy
nem banja meg, mert én évenkint csak 800 frankot
kivanok tole, de 6 8000 frank aru hasznot is huzhat
azon j6 kedélybol, melybe vendégeit az én kezem
munkaija helyezni fogja. — Jonek. Szedjiik 6ssze ma-
gunkat, ne hogy a pecsenye leszaladjon a nyarsrol.

8-dik JELENET.
Elébbi. Antal. Szolga.

Szolga (Antalhoz, Painpuskira mutatva) EZ az, udvarmes-
ter ur, onre varakozik.

A nt. J6l van, elmehetsz, (szolgael) Vehetem magam-
nak azon batorsigot uram, hogy becses nevét
kérdezzem?

P amp. Nevem Pampuska.

Ant. Hol méltéztatott tarté6zkodni, miel6tt szeren-
csénk lett?

Pamp. Hm. Nem tudom, hogy dicsekhetem-e vele?
— Egy hét elétt Sauvecourt vicomte hazaban
tartozkodtam.
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Ant. Igen, csak ezt akartam tudni. A vicomte 6
nagysagahoz nehany perez elétt volt szerencsénk.
Emlitette ont.

P am p. Képzelem, hogy jol megranezigalt.

A nt. No, no; annyit mondhatok, hogy nem ugy be-
szélt 6nrél, mintha jo baratja volna.

Pamp. Ha mondana se hinném.

Ant. Kétségkiviil tudta, hogy 6n el fog jonni, mert
nagyon lelkemre kototte, hogy semmi esetre ne
alkalmazzam. Tessék meggondolni: 6 kototte
lelkemre, a méltésagos ur legbelsébb baratja!

Pamp. Itt van ni. Nem megmondtam. Csak nincs
halatlanabb a gyomornal! — Akkor hat ...
(indulni akar)

A nt. Azonban Eliz k. a. a méltéosagos grof egyetlen
leinya nagy érdekkel viseltetik 6n irant.

Pamp. Eliz kisasszony? Kiilondés. — Ah! kezdem

érteni: nem ebédelt Eliz kisasszony valaha Sauve-

court vicomtenal ?

Ezzel nem szolgalhatok. Annyi all, hogy ont
ismeri, s miutin nekem melegen ajinlotta, kiva-
natét természetesen nem tagadhattam meg.
Annalfogva sziveskedjék magiat e pillanattol
kezdve a haz tagjaid tekinteni.

P amp. (kalapjit leteszi) Yalahara!

A nt. Elutazasunkig e szobaban fog 6n dolgozni.

Pamp. Itt? — Nem konnyi feladat lesz. Itt olyan
helyet sem latok, ahol egy tojas inegf6zéséhez
valé tiizet csindlhasson az ember.

Ant, Ne aggodjék on, gondom lesz ra, hogy e kaly-
hiaban folyvastégjen a tiiz.— Ami tiszteletdijat
illeti...

Pamp. Tiszteletdijamat? (féirey En tgy mondtam
volna, hogy fizetésemet.

Ant, A kovetségi pénztarra fog utalvanyoztatni, és a
nagykovet ur altal évenkinti 5000 frankban
allapittatott meg.

Pamp. Ot... otezer frank! — Uram!

A nt. Nagyon sajnilnam, ha 6n az 6sszeget keveselné.
Egyébirant lesznek némi mellékjovedelmek is,
ide nem szimitva — természetesen — az étke-
zést 6 mlga asztalanal.

Pamp. H6, megalljunk! az nem megy. Az otezer
frank, Isten neki, azt elfogadom; de benn ebé-
delni ... Mit gondol 6n! Szazszor kellene pirul-
nom, midén iligyességemet dicsérgetnék.

Ant. Ugy latszik: urasigod barmennyit tapasztalt is,
diplomatikkal még eddig nem igen tarsalgéit. A
diplomatik nem igen szoktak dicsérgetni. Kii-
lonben is nagy urak szajabol kellemes dolog di-
cséretet hallani.

Pamp. Kiilonos, kiillonos. Nem tudom: hogy szokom
meg. — Van még tovabb ?

Ant. Végre, mint egészen a hazhoz tartozonak, s ugy

Ant.
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szolvan csaladtagnak ruhazata és egyéb ellatasa
a kovetség pénztarabol fog fedeztetni.

Pamp. No, a ruhdazisba nem torik bele a kovetségi
pénztiar nyaka, mert mi nem igen czifrialkodunk;
legfolebb is a mosas... Nem képzelheti 6n: men-
nyi mosassal jar ez a mi hivatalunk. Minden 1ép-
ten nyomon piszkol az ember.

A nt So6t nagyon el tudom képzelni. Kivalt a dietan-
donal nem lehet eléggé vigyazni. No de ez vele
jar. — Minthogy tehat urasigod feltételeinket
elfogadni sziveskedik, szerencsés vagyok ezen
ir6asztalt rendelkezése ald bocsitani. Itt van
papir, toll és tenta.

Pamp. Hm.(félre) Ezer millié torta! sajatsagos kony-
haeszk6z6k. Megjarom, ha a marhahust tenta-
ban kell megf6znéom, (fenn) Egy szét kérek, mire
is kegyeskedett Eliz k. a. engemet ajanlani? mi
leszek én itt?

Ant. Titkar.

Pamp. Micsoda ? titkar ? én titkar volnék ?

Ant. E kérdés meglep. Nem volna urasagod az allo-
massal megelégedve ?

Pamp. Oh kérem, kérem. Az igaz, hogy masra sza-
mitottam; no de Eliz k. a 5000 frank...
(télre) Hiaba! csak szép dolog az a partfogé. Bi-
zonyosan valamely kedvencz ételét taldltam el.

A 111 Ideiglenes lakosztalyat megmutathatom. Ha mél-
toztatnék atoltozkodni_

Pamp. Ko6szonom, (féire) Az atkozott! bizonyosan ész-
revette, hogy ezt a lebernyeget nem ream szab-
tak. (fenn) I)e kérem, tessék a posztét megta-
piutani.

Ant. Nem kételkedem, uram! de 6 mlga szigoruan
ragaszkodik az etikett szabalyaihoz, s a kovetség
minden tagja egyenruhat visel.

P amp. De a patvarba... ily hirtelen...

Ant. Ne tessék aggdédni. E szobacskiban minden ké-
szen all, feloltony, fehér mellény...

Pamp. Oh, fehér mellényem elég van, még pedig

ujjas, csak malhaimért tessék elkiildeni Din-
donné asszonyhoz, murokrépa tér, 17-dik szam.

(indul)

Azonnal itt leend. (a tiavozott P.-hoz kifelé beszél)
Hova megy 0n? nem arra, jobbra, ott ott, csak
tessék batran. — Ha nem igazgatom, egyenesen
a konyhiaba megy. — Sajatsagos ember, nekem
tetszik, s az én szemem soha nem csal, ez nye-
reség lesz a kovetségre nézve. (Alfonz belép) Hal
istennek! ez is megtortént. Mar most csak a
szakacsi allomas betéltetlen. No de azon hamar
atesiink, csak a vicomte partfogoltja megérkezzék.

Ant.

(Folvt. kov.)
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Egyesiileti rendszabalyok

a Berlinben 1évé magyarok és erdélyiek szamara.

(Folytatas)
A vialaszlmany valasztasa és kotelességei.

18. §. A 8 személybél allé valasztmany tag-
jai szavazaltobség altal a kozgyiilésben félévre
valasztatnak, még pedig hiarman azon tagok koz-
ziill, a kik itt helyben polgari joggal birnak, oten
pedig a tobbi tagok kozziil. Ezen idékoz lefolyta
utan uj valasztasnak van helye.

19. §. A valasztmany kotelessége az einok
felszélitasanak, ha az egylet iligyei felelt tanacs-
kozni akar, engedelmeskedni.

20. §. A valasztmanynak jogdban all, midén
az elnok, egy év lefolyta utan a pénztart, a kony-
veket és egyéb papirokat az ujonnan valasztott
elndoknek atadja, azokat megvizsgalni, és ha hianyt
nem talal, 6t felmenteni; ellenkez6 esetben az el-
nokot a hianyok igazolasara feiszdlitni, vonakodasa
esetén pedig ellene alkalmas utén panaszt tenni.

21. §. Minden valasztmanyi tag, ha az el-
noktol az elfogadottsegély feletti nyuglatvainynak
aldirasara felszélittatik, koteles engedelmeskedni.

22.
minden Kiilonés esemény felol, mely az igazga-

§. A vialasztmany kotelességében all,

tasi foglalkozasban el6jon, a kozgyitilést értesiteni.

23. §. Ha az elndk az igazgatasi év lefolyta
elétt kiilonos viszonyok miatt hivatalat letenni
kénytelen, vagy ha épen az élok sorabodl Kkilép,
akkor a valasztmany arra feljogositott tagokbél
masik elnokdl valaszt, a kinek a pénztart, és a
konyveket, megelozott vizsgalas utan atadja, és
ezt megerdsités végett a legkdozelebbi kozgyiilés
alkalmaval az egyesiilettel kozli.

A jegyzd valasztiasa és kotelességei.

24.§. A jegyzo azegylet tagjai kozziil szava-
zattobbség altal a kozgyiilésben 1élévre valaszla-
tik. és ezen id6 lefolyta utdn dGjra megvalasztat-
hatik. Betegsége esetén az eln6k nevezi ki he-
lyettesét.

25. §. A jegyzének kotelessége a kozgyii-
lésekben az egyesiiletet érdeklé minden hataro-
zatot jegyzokonyvbe iktatni, és azokat megerdsi-
tés végett a legkézelebbi kozgyiilésnek eléter-

jeszteni.
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Az egyesiilet gyiilései.

Minden tag koteles minden hdénap elsé hét-

féojén az egyesiilet kozgytlésében megjelenni:
a hol t. i. fontos kérdések, mint példaul: uj ha-

tarozatok, kozlott és ki mem viheté hatarozatok

vagy
szényegre Kkeriilnek. Ez alél mind-

moédositasai,
stb.
egyiket csak betegségének bebizonyitasa ment-
heti fel.

27. §. Minden tag, ki valamely tanacskozas

adakozasok folemelése, kise-

bitése,

ala Keriilt targy felett véleményét eléadni kivanja,
az elnoknél jegyeztesse fel magat és mig o6t az
elnok fol nem szoélitja, békében legyen. A beszé-
lének szavaba senkinek sem szabad vagni, a ki
ez ellen cselekszik, azt az elnok rendre inti.

28. §. Egy tagol sem lehet arra kényszeri-
teni, hogy a kozgyiilésben minden hétfén csupan

csak mulatsag! tekintetb6l megjelenjen.
(Folytatjuk.)

Kozélet.

Casino egyletiink f. ho 7-diki ko*gyiilésében.
mieldtt felolvastatott volna a valasztmanynak a koz-
gyliléshez intézett abbeli jelentése, melyben az évi
részvénydij ti frtréol 10 irtra emelése azért javasol-
tatik® mert az eddigi fi frt részvénydij mellett a Ca-
siné sokszor jott azon kellemetlen helyzetbe, misze-
rint nemesebb czéljainak, azon arianyban mint azt
egy tly nagyvaros szellemi vezérintézetétél varni
lehetett, meg nem telelhetett, s6t a folyamatban levé
koltségek fedezése végeit a takarékpénztarbdl ti db.
gozm rés/vény zalogba adasa mellett kénytelen volt
600 frtot kolcsonkép felvenni: elnok eléadta, hogy
némelyek altal hozza kérdés intéztelvén az irant,
hogy hiszen a Casind-egyletnek tékepénzei is vol-
tak 2 — erre nezve kotelességé ek tartja kinyilat-
koztatni. mikép e tokepénz az 6 elndksége alatt,
nemhogy apadt volna, sé6t inkabb gyarapodott. —
Nevezetesen, 1855-ben volt az egyletnek 2.150 frt
tokéje s 541 frt 20 kr. adéssaga, tehat valédi tékéje
1809 fit 40 kr. — mig most 2302 fit 50 kr. to-
kéje van.

Félolvastatvan pedig a jelentés (melynek tar-
talma a kozgyilést két ut kozt leendd valasztasra
utasitja, egyik: az eddigi részvénydij fizetés mellett
a szallas megkisebbitése, és a koltségek atalaban
keveshitése, masik arészvénydijnak felebb emelése,)
a hirlapok redectioja tétetett inditvanyba (jelenleg a
Casin6 az ,,Jdék tanuja“ kivételével minden magyar
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| lapot jarat). Hosszas vita utin ezen kérdés ugy don-

i telett el, hogy részvénydij marad az eddigi 6 frt a
valasztmany pedig megbizatik. hogy kimerité javas-
latot készitsen, mely a hirlapoknak eddigi
mennyiségben leendd jaratasa mellett,
mas utéon ajanljon gazdilkodasi médokat; mindenek-
elott pedig legyen-tisztaban a szallas irant a hazi-
gazdaval, s hatarozottan jelelje ki azon tételeket,
melyekben valamit megtakaritni lehet. A szallasbér-
let 1863. piinkésdtol ujra kezdédik.

Elhataroztatott, hogy addigis mig a vilasztmany
a f. h6 16-kan tartandé kozgyiilésre ezen javasla-
tat beadna, az aldirasi-iv 6 frt. részvényre nyittassak
meg, 400 részvényessel a Casiné fenndllhat, ha
a részvények az alapszabalyok értelmében martiushé
végéig pontosan befizettetnek. Az aldirasi-iv meg-
nyittatott. melyben mindenki kotelezi magat mart.
31-ig illetoségét befizetni s legyen bar helybeli,
vagy vidéki, magat a debreczeni szébeli birésagnak
alaveti.
Azon valasztmanyi iilésben, melyben a javas-

lat késziilni fog, minden egyleti tag szivesen lattati k
tanacskozas végett, sot felkéretik, hogy, ha teheti,
formulazott javaslattal alljon elé.

Az oreg Rakoczyharangnak a lehetéségig vissza
adta hangjat Poszdech .16zei, most mar ugy béom-
b6l az dreg onnan feliilrdl, hogy kisebb testvérei, vagyis
unokai szavat alig hallani, s oly konnyen jar magas
allvanyan miszerint alig hitték a harangozok eleinte,
hogy az oreget ketten is szora hozzak, holott eddig
ot embert is kiizzasztott a legderakabb téli reggelen.

Az egyhazi kozgyiilés is atlatta az oreg kedven-
czen ily jol sikeriilt miitétbol, hogy nem valnék ka-
rara, ha tobbi harangja is megigazithatnék, aranylag
konnyi jarativa tétetnék; emlitett miivész atyankba
ajanlotta is magat, hogy egytol-egyig mind megiga-
zitja. sot az ispotalyba szép két uj harangot ad. —
Node elébb végére kell jarni: van-e ra igazin sziik-
ség, aztan nem keriilne-e nagyon sokba? Az illeték

I jelenték, hogy a nagytemplom keleti tornyaban a ki-
sebbik harangnak nem jo jarasa van, tengelye fot-
, rasztva lévén, nem tudni, mikor torik ketté, mind ez,
mind a nagyobbik harang, (bir nem nagyon régiek)
nagyon ki vannak az iit6tdl koptatva. A Kistemplom
tornyaban a kisebb harang, rész folszerelés miatt csak
koczog s nem hangzik, a nagyobbik mar volt fordit-
va, de megint nagyot kopott, ismét egyet Kellene rajta
forditani, allvanyai sincsenek jo karban. Az ispotaly-
beli nagyobb harangon nagy repedés van, a kiresze-
lést nem érdemlené, a kisebbik sem szép hangu, all-
vanyai inognak-binognak, fél a harangozé, hogy mi-
kor esik nyakaba valamelyik. E jelentésre az egyhaz
ismét megbizta a j6 0sz embereket, adnanak véle-
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ményt, hogy a mar csakugyan igazitani valé 6 haran-
got egyszerre, vagy egymasutani idékozokben volna-e
jobb jo allapotba tenni; ugy arrél is, vajjon mennyi-
vel jarulhatna ahoz a varosi hatésag, mely harangja-
inkat tiizvészkor, iinnepélyek alkalméaval, és esteli ha-
rangozaskor meglehetés mértékben hasznalja. E koz-
ben irt Poszdech Pestrél, hogy van e ra sziiksé-
giink vagy nincs, mert Pécsben is munka var red, s
ha nekiink nem Kkell, itt maradt miiszereit elviteti. —
Megint oOsszeiiltek, tanakodtak, pipazgattak az ore-
gek ; elévették a multkor tett koltségvetéseket, ke-
rekszam 5800 o. é. frt! — roppant dsszeg; aztin
szamot vetettek magokkal, hogy mit kapninak e sok
jo pénzért, s kijott, hogy a nagy templomban két, a
kistoronyban ismét két harang megfordittatik, hogy
iit6jiik ép oldalra jojjon, a kistoronybeli nagyobb ha-
rang pedig olyan koronaval littatnék el, melynél-
fogva az iit6 mindig tovabbtovabb forgathaté legyen,
ha a harangot koptatja; — az ispotaly toronyba kap-
nank egy 7, és egy 3 '/2 mazsas uj harangot, az 6cska
két harangot pedig bevenné amaz ezermester, fontjat
75 krjaval, mind a 6 harang koronaja Kkijavittatnék,
uj iitoket kapna, s oly allvinyokat és tengelyeket,
melyekkel a harangozas feléli)i erét kivan, s a ha-
rang felénvire kopnék, végre a harom nagyobb ha-
rang tiizvész idején hasznalhatéo kalapacsrendszerrel
szereltetnék fel. Mind j6 ez. de sok pénz; templomot
is épitiink: majd nem gyé6zziik, — Pozdech pedig
meglehetéosen konok ember, nem taldl sokat engedni.
Utoljara is abban allapodtak meg, hogy minden ha-
rangot egyszerre kell kijavitani, mert ha egyenkint
javitjuk, még tobbe Kkeriil: a harangoztatasi pénztar
évenkint bevesz 1500 — 1600 irtot, a varos is csak
ad valamit, a sziikséges famennyiségen Iciviil. a két
6cska harang, meg ocska vasbol is csak bejoé vagy
800 frt.; liijjjuk le Poszdeehet. — Lejott; egy Kkis
papramorgo, egy par meszel) bor mellett két napig
torték az alkut; végre megegyeztek 5000 frt. kerek
szamban, melynek fele a munka elkésziiltekor, masik
fele ahoz fél év mulva lesz fizetendd; az ideiglenes
szerzodés megkottetett, s minthogy a kikiildottek nem
birtak teljhatalommal, a szerzédés az egvhazgyiilés-
nek beterjesztetett : felkérik a varosi hatésagot is,
hogy nyilatkozzék, mennyivel jarul e nagy kiadashoz.
Dee. 10-dikén tartatott e targyban egyhazi koz-
gytilés. Eleinte mindenki el6tt roppantnak tetszett az
5000 frt. s annak ily rovid idoni kiadasa, de a tobbség
belatta végre is, hogy bizony itt sok igazitani valo
van, s ha részenkint igazitjuk, majd tébbe keriil: be-
latta, hogy ha nem most is. egy par év alatt magoka
harangok kikeresik a rajok forditandé koltséget; hal-
lotta a varosi hatésag nyilatkozatat, miszerint tolgy-
fat ad, s azonfeliil 1000 irtot.; év végével lesz a ha-
rangozasi pénztirban 1500 Irtunk, ott van a Bodé
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Sdmuel ur dltal az ispotalybeli harangra ajandéko-
zott 50 frt. is, talin ehez még azon kérnyéken lakok
is adnak valamicskét; — mind ezt belatta a tobbség;
helybenhagyta a szerzédést, a kiildottséget teljhata-
lommal érvényes szerzodés kotésre s a javitasok e>z-
kozlésére megbizta. igy tehat remélni lehet, hogy né-
hany hé miilva valamennyi harangunk, megifjadott
hanggal és erével fogjak a hiveket Isten dicsditésére
egybehini. Remélleniink kell, hogy Bodé Sdmuel
polgartarsunk szép példajat tobben is kovetendik.
Faxit Deus!

A Kkis nyilas nevezetii kozlegelo rész bérbeadasat
targyazé tanacsvégzés ellen, tobb varosi polgar részé-
rél a migu m. k. helytartétaniacshoz intézett follebbe-
zési folyamodvany, elutasité masod folyamodasi
hatarozattal kiildetett vissza.

A magyar nemzeti szinhaz iigyében kozelebb
egy u. n. ,javaslé" bizottmany tanacskozott, mely
kovetkezékben allapodott meg: az uralkodotdl (a tor-
vényhozas jovahagyasa reményében) 60,000 frtnyi
évi segélypénz kéressék. Ebb6l 15,000-et egyenesen
a drama emelésére szantak. Felszerelésekre egyszer
mindenkorra 40,000 frtot tartanak sziikségesnek. —
Az orszagos alap kamatja 16,000 frt, a magan segélyé
pedig 12,000 frt. — Az orszagos alapot 100,000 frtnyi
adossag nyomja.

Egy kisasszony lei a zongora jatszasban annyira
jartas, hogy mar hangversenyekben is follépett és
tetszést aratott, valamely debreczeni csaldd vendég
szeretetét Kkivanna roévid idére igénybe venni, oly
haznal, a hol zongora van. Viszonzasul eléhaladt zon-
goratanuloknak gyakorlasi érat ingyen adni ajanlko-
zik. Bovebb értesitést ad e lap szerkesztosége.

Orvendetes tudomasul adjuk olvaséinknak, hogy
zenedénk zongora tanira Emmerth Antal ur
azon elismerést érdemlé onkénytes ajanlatot tette,
hogy haetanitvinyok jelentkeznek, kész az osz-
hangzattanbdél minden héten kétszer ingyen ok-
tatast adni. — Ujabb haladas lesz ez zenedénk mii-
kodésében; orommel iidvozoljiik a tisztelt tanar ur
buzgalmat, s hissziik, hogy faradozasait siker koro-
nazandja; azon rokonérzelmet, melylyel zenedénk iigye
a kozonségnél taldlkozott, emelendi s midon a miitani
(gyakorlati) zenével foglalkozé ifjainkat, az elméleti-
nek rejtelmeibe lassankint bevezeti: a nemzeti zene-
tudomanynak is nagy lokést adand. — Ez oktatasra
eddig 15 ifju jelentkezett. — Mihelyt a terv a zene-
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dei feliigyel6 bizottmany és az egyleti valasztmany
beleegyezését kinyerte, azonnal kezdetét veszi az ok-
tatas ; mir6él az illet6k annak idejében értesittetni
fognak.

Keszler szinhaziban f. h6 15-kén Vahot
Imre ,,Az els6 magyar szinészek Budan“ ez. 3 fel-
vonasos dramai korrajza fog szinre keriilni, uj jelme-
zekkel és Kkiallitissal. Yahot Imre az eléaddson
jelen leend és azt rendezni fogja; masnap azaz f. hé
16-kan pedig felolvasast tartami a londoni miiki-
allitasrol.

Alkalmunk nyilt a Széchenyi utszaban djonnan
épiilt Eisenbergerféle diszes emeletes lakot megte-
kinteni. Annyival nagyobb 6rommel emlitjiik meg ez
ujabbszerii épitkezést, mivel e lak a kor kivanalmai-
nak megfelelé6 rendszeres s izlésteljes beosztason Kki-
viil még mozaik padolataival is kedves latvanyt nyujt
a szemlélének. E mozaik mimikatok legszebbike ta-
lan az, mely mindjart az emelet foljarasanal levé
folyos6 padolatat képezi, s az azt készité olasz mii-
vészeknek valoban dicséretére vaiik. Azoknak ked-
véért, kik netalan djabban épitkeznének: tudatjuk
mikép oly minéségii kovegymii rakatnak négyszeg
ole fehér, fekete és vorés marvanybél 18 o.é. forint-
ba keriil.*)

Viarosunkban kozelebb polgari bor méretd
tarsulat alakult, melynek alapszabalyai most van-
nak sajté alatt, (Miajtandé lenne, hogy e tarsulat ala-
kitdsanak eszméje ne csak a tarsulatnak maganak,
hanem a bortermeléknek is hasznara valnék s 6szto-
niil szolgilna arra, hogy minél jobb minéségi s minél
nagyobb mennyiségii borkészlet Keriiljon a pinczék
homalyabél folszinre, a borongé kedélyek felvillanyo-
zusara, deritésére.

A nagy erdén és a monostoron elszaporodott
vaddisznok Kkiirtasa végett f. ho (1-dik napjan, hatésagi
intézés mellett hajté vadaszat rendeztetett, melynél
hajtékul cs.k. katonai legénység volt alkalmazva. Ugy
halljuk, hogy a hajtas elég rendesen ment s a 16vé-
szek jol voltak felallitva; azonban az eredmény nem
volt; kielégito, a mennyiben vaddiszn6 nem esett, az
ellétt 17 nyul és 1 réka pedig nem érdemli a nagy
koltséget és faradsagot. Volt a hajtasban két falkaban

*) haltunkra ez az elsé mozaik viarosunkban, de mint-
hogy a szép és jonak természete a terjedés és hoditis — per-
sze nemes fegyverekkel, — mar tobb fel6él értesiiliink nlv
helybeli és vidéki polgarokrél, kik a koztiink
miivészetét igénybe veendik. A Szerk.

id6z6 olaszok
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mintegy IS vaddisznd, 6t nagy, a tobbi siilldé malacz.
Az egyik falka a hajtisba vissza fordult, a masik a
a lovészvonalon it a monostorra menekiilt. Két darab
a lovést elvitte: mely allitast azon koriilmény igazolja,
hogy a haraszton vérfoltok voltak liathatok. Volt egy
bosszantolag mulatsagos jelenet is. Egyik polgartar-
sunk, midén figyelmeztették, hogy a vaddiszn6é épen
lovonaldn felé tart, hamarjaban elékeresve tiizszer-
szamat, csiholni kezdett, nem tudjuk azért-e, mert
dohdnyozasi vagyanak tovabb mar ellen nem allha-
tott, vagy talan ezen szokatlan helyzetben megszep-
penvén, hajdani tanitéjanak azon tanacsa jutott eszé-
be, hogy a vadakat csiholdssal Kkell elriasztani, elég
az, hogy Kkicsiholt ugyan szerencsésen, hanem a vad-
diszné a szomszéd vadaszok nagy bosszusagara visz-
szafordult. Hajtis utdn a vaddszok mint a hatésag
vendégei a fordohaznal vadasz lakomaban részesiil-
tek. A lakomanak fényesnek kellett lenni, mert mint
halljuk, 500 frtba Kkeriilt,

(Hajéi hallottuk, az egész Kkeriilt annyiba. Szerk.)

Miskolci: dce. 7. Milt novemberho 25, 26,
27 napjai az 6szes magyar protestansokra nézve tor-
ténetileg nevezetesek voltak. Ugyanis e napokon sze-
rény varoskanknak jutott a szerencse kebelében bir-
hatni, a magyarorszagi négy helv. hitv. egyhazkeriilet
valasztott kiildottségét, mely gyiiléssé alakitvin ma-
gat, fotiszt. Torok Pal Superintendens ur elnoklete
alatt hazank iskolai iigyei felett tanicskozott. — Tar-
gya volt e tanicskozmanynak ataliban a nevelésiigy,
— kivaléan pedig az iskolai tanmédszer orszagos
egyformasitasa, a kor igényelte e téreni javitisok be-
hozatala, s a tin 1étezé hianyokroli iidvés gondosko-
dids. — A helv. hitvallasnak lyceuma hallgatétere-
mében 0sszegyiilt nagy szamu tanacskozok kozt nagy
orommel lattuk b. Vay Miklos, Tisza Kalman,
gr. Teleky, Sarkdézy s mas, koziigyeinkben buz-

I gon szereplé nagyjainkat, kiknek egyhaztorténetileg
is ragyogo6 nevei biztos zaloga a kiildottség munkalata
kozhaszntu sikerének. — A miskolczi egyhaz, Kkiilono-
sen annak érdemkoszorus feje fotiszt. Zsarna.y La-
jos superint. ur mindent elkovettek— hogy becses
vendégeinket — inig falaink koézt mulatonak — igazi
magyar vendégszeretet olelje koriil.

De ezen orszagos nevezetességen Kiviil egy hir-
neves vendégiink is volt. — Ugyan is varosunk apai
biiszkesége Remény i Kde hegediimiivész f. hé 4,
6 és 7-kén nemzeti szinhazunkban helybeli kozremii-
kodok részvétével jotékony czélokra hangversenyeket
rendezett. Az elsét kisdedévonk tékéje gyarapitasara;
masodikat: nemzeti szinhazunk felsegélésére; harma-
dikat: a helv. hitv. uj templomara tervben lévé to-

Folytatasa a mellékleten.

Jelzet: G485; Z6061



Melléklet a MiotiohdgtfC1862~diki 33-dik szamahoz.

rony tokéje szaporitasara adta. a tiszta jovedelemnek
fele részét e nemes czélokra ajanla fol. A végrehajté
eszkoznél csak a czélok voltak slehettek nemesebbek.
— A hegediihdés miivészjatéka dicséretében mar sok
toll kifiradt s nekiink nem maradt egyéb hatra —
mint tiszta szivbol fakadoé szivhez szélo érzésteljes
jatékat, mely lelkiinket majd kedves rezgésbe, majd
magasztos elragadtatiasba hozta — a segélyezett in-

51. s. 972, 89, 387, 740, 910. — 52. s. 860, 811. 556°
930. - 53.s. 45,470. -- 54.s. 377, 816, 120. 389. 8
931, 160, 633, 880. — 55. s. 737, 949, 939, 955.— 56. s.
515, 421, 496, 594, 626 — 57.s. 874. 942,817. 121. 631,
944, 942, - 58 s. 146, 997, 495, 771, 706, 212. - 59.s.
591. 630, 488, 112, 84, 285, 455.— 60. s. 767, 821, 456,
437, 520. (Folytatjuk.)

Kiadd: a deitreezeni Sziniigy egylet.

tézetek nevében halasan megkoszonni, — mit fogadjon Szerkeszté: Illést Uviirgy,
toliink a vele kozremiikodott, Kitiiné zongora jatszé
Pap Dezs6 uris. — Reményinek e liatogatisa
bucso volt — sziil6foldétél, — mert e koritja %
végeztével kiilfoldre menend. — Toliamban nem ma- td m W?
radhat, ki Kkell irnom, hogy miivész fiunk megérkezte $ k © i
gy g d 1é
elétt akadtak varjuk, kik nyilvanos helyeken hang- Is
versenyei ellen karogtak, — varosunk értelmes ko- ff
zonsége kontdjara! — Nem johet kozzénk miivész — ot @ 2
kit az e fajta denevérek vagy vallas, vagy nemzetiség
alpalastja alél meg ne verdessenek. — Ezekre kéne fa
mar egy altalinos irtovadaszat! — Hortobagyi dobos.
& !
« S',< § -]g s %
N N i
A magyar irok segély egylete javiara rendezett " 58 & Z
sorsjatéknal a kovetkez6 564 nyer6szam hozatott ki: o
es
1-s6 sorozat, nyeré szam: 376. — 2. s. 728. 789,
554, 729. 58, 395. 722. 637. — 3. s 359, 993, 20, 63 — 5 é) &cc s
4. s. 676." 835. 457, 285, 126, 706, 467. — 5. s. 615, 681, fi co ﬁ;ﬂ e x
757, 845, 228. 850. - 6. s. 950, 456, 113, 44, 631. — si 0 — Q (« B
7. s. 374, 629. - 8. s. 226, 859. 876, 165, 84, 109, 490, 85 350 i u e S
512, 236. 847, 1000. — 9. s. 761, 245, 884, 552, 581, £ «
871, 450, 634, 116. 658. — 10. s. 212, 936, 8, 300, 223, % %c() 2 % - D>
809 817. — U.S. 627 fonyerd. nyert 12,000 frt. értéki % g)@ 8 %g) fi gt o~
eziist készletet. - 12. s. 810, 413. 545, 268, 40, 903. - c0 K —+ g G~ m
13 5. 982, 767. — 14. s. 445, 979, 845, 268. - 15.s. * @ g!gl) & g g? 19(; E SS
454. 863, 765, 840, 927, 598, 791, 863, 639, 688. - 16. e 1908 -
s. 113, 237. 631, 878, 318, 721, 414, 497, 582, 812, 896, oo 0 @(I) A
601. — 17. s. 919, 731, 995, 911. — 18 5. 956, 864, 663, 8 3 ® - 0. & 85
268, 224. — 19. s. 4, 910, 404, 57, 746. — 20. s. 75, I @ %18) @ (€0 DI 15 «
931, 845, 89. — 21. s. 266, 802, 381, 847. — 22. s. 70, £ 0 ¢ " ot X fi 85
741 893, 807.194.926. 794, 924. - 23. s. 796, & ()58) ul co- — €
779, 571.°537. 734, 782, 194, 697, 81, 818. — 24. 5. « 4 05 g n 1
520 470. — 25. s. 565. 938. 520, 682. 35, 154,7151 © 05 0 U - &
391> - 26. s 516. 190. 525. — 27. s.10, 48, 229, &% c@g—) ?g' ﬁ@ 2 N 5-
238. — 28. s. 873, 544. — 29. s. 298, 896. — 30. s. A %
528, 484, 549.845,122, 289, 505. —31. s 154, (4 YK % Q — G s >
812, 406, 947. 378, 633, 314. — 32. s. 121, 33, 302, 5 . K r 5
- 33.s. 186, 258, 719, 741, 696, 623, 694, 566. - 34.s. a % -3 00 iﬁ %8 P P?
811, 212, 281, 997, 476, 624. 461. — 35. s. 16, 10. 618, I ' @ 0? ()
847 79 365. - 36.s. 174. 277. 902, 670. - 37. s. 308, g) @ pos ° 6
806' 568, 682, 193, 812,426, 633, 931 — 38.s. 118,280, 6 0 {ﬂ_g) % n
829, 235.- 39.s. 204. 486, 226, 707, 239, 110.— 40. s. ©- -3 0 ™
616" 660, 505, 277. 16, 587. — 41.s. 854, 108, 984. — 55 @ K ot 00 © ess
42. s. 54, 74. 749, 899. - 43.s. 860, 509 - 44. s. 444, § s T iil o -
423, 534. — 45. 5. 104, 677, 988, 59. — 46. s. 625, 606, ] ) I%CO
590, 104, 458, 405. 609, 968. —47.s. 193, 821,276, 124. 0 g) ‘8
— 48. s. 81, 244. 184, 560, 341, 89, 383. - 49. s. 352, 1 & g .63 (CID

13, 498, 569, 915, 807. — 50. s. 38. 923, 652, 189. —

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Jelzet: 70.178
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A kozaiiomasokroii indulas ideje, a minden palyaudvaron kifiig-

gesztett részletes menetrendben van kimutatva.

g T* A debreczeni vasarok alatt Czegléd és
a rs. k. szab. osztrak dllam vasut tarsasidg személy-vonataihoz csatlako-

Debreezen kozott,

z0kig, 4 személy-ronatok mindkét iranyban kétszer

kozlekedni;

naponkint fognak

mirél arészletes tudoésitas annak idejében kozzé fog tétetni.

A vasithoz csatlakozé postakocsik indulnak:

Arad—=Sieban. Indulas Aradrol naponkint este 6 orakor
Erkezés Aradra ”

(Az utasok félvétele nincsen korlatozva.)

reggel 5 orakor.

Nagyvirad—Kolozsvar. Indulds Nagyvaradrol naponkint este 6 és fél orakor.
Erkezés Nagyvaradra reggel 6 és.haromnegyed orakor.
Nyiregyhaz—Szaihtndr. Indulas Nyiregyhazardl vasarnap, szerdan és pénteken este 6 orakor.
Erkezés Nyiregyhézara hétfon, szerdan és szombaton reggel 2 orakor.
Nyiregyhdiza— Beregszasz. Indulas Nyiregyhazarol naponkint reggel 7 orakor
Erkezés Nyiregyhazara este 5 orakor.
Nyireayhdza—Nagybdnya. Indulas Nyiregyhazarol hétfon, kedden, csiitortokon és szombaton
este_6 orakor.
Erkezés Nyiregyhazara vasarnap, kedden, csiitortokon és pénteken
reggel 2 orakor.
Tokaj—S. 4. Ujhely. Indulas Tokajbol naponkint este 7 orakor.
Erkezés Tokajba

Indulas Kassarol naponkiul éjjeli 1 orakor.

reggeli 4 és fél orakor.
Kassa—Ldécse.
Erkezés Kassara ¢éjjeli 12 és egynegyed orakor.
Kassa—Przemysl. Indulds Kassarol szerdan és szombaton délutan 2 orakor.
Erkezés Kassara hétfon és pénteken délelstt 10 orakor.
Kassa—Szigeth. Indulas Kassardl naponkint éjjeli 11 és haromnegyed orakor.

Erkezés Kass

a " éjjeli 12 ora 50 pereikor.
Kassa—Munkdcs. Indulds Kassarol naponkint éjjelt 11 és haromnegyed orakor.

Erkezés Kassara ¢éjjeli 12 ora 50 pereskor.

tz igazgatosag™®

Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

Piaczi arak dec. 9-kén.

irt. 40 kr.
— Arpa i frt

Koézép ar: t pozsonyi méré tiszta buza S

— Keétszeres 3 fit. — kr. — Rozs 2 frt. 3 kr.

70 kr. — Zab t frt. 40 kr. — Tengeri 2 frt. 53 kr. — Kaoles
2 fit. 40 kr. — Kasa 4 frt. 00 kr. — Egy mazsa szalonna
22 —24 frt. — kr. — Egy font marhahus 16 kr.

Nyilt levél.

Névtelen honfitarsamnak!

Levelem az on altal Kkijelolt betiik alatt mar

j tobb nap O0ta a postian varja kegyedet. Kérem va-

laszat.
Miartonffy Frigyes,
titkar.

14

HIRDETESTEK.

*yjor- i-xiiir,--

Fol/0 iz6 20-tedn

fog végbe menni azon jétékony CZéll sorsjegyek
hizasa, melyek tiszta jovedelme a Duna, Elbe és
ezek mellékfolyamai idei kidradasa altal karosultak
javara fordittatik. A

300000 o.é. Irt.

0sszes nyeremény egy 3 0 .0 0 0, egy
20.000, egy10,000, Két5,000,
harom 4 ,0 0 0, négy 3 ,0 0 0 . ot
2 .0 0 0 , tizenhatl ,0 0 0 , otvenS5 0 0

stb. forintos nyereményekre van felosztva.
Ily jegyek a huzas napjan déli 12 o6raig 3 forint-
javal kaphaték Debreczenben
S&Kenit*éteri alanon

fiiszerkereskedésében. Ugyanott az 1863. ja-

nuar 2-diki huzasra

hitelintézeti jegyek
megvétele eszkozolhetd.

1862. Decz. 1.
OH €S JfM Esrortff-

Jelzet: G485; 26061
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1-szor Ditmarféle Solar folyadék (Fluid) ldmpa’it, a legijabb szerkezettel; melyek terjedelmes viligossag
— egyszerii és tiszta kezelés és féleg olcsésag mellett, utezak, folyosok, vendégléok, kavéhizak, boltok, miihelyek s t°rmek vilagi-
tasara Kkiilonosen alkalmatosak, — talapzattal, fali és fiiggé szerkezettel 1. 2, 3, és tobb langra;

2-szor a fentebbi lampakhoz, finomitott Sol ar olaj;

3-szor Ditmarmérsékolaj ldmpdk, konyhik, szobak s folyosék vilagitasara ;

4 -szer Ezen limpikhoz finomitott Iampa olaj.

5-szér Mind ezen lampak ke 11é kei, u. m. Plisnix Idmpa belek — villanyos gyuijtok — iveg go-
lyok — iiveg csovek — o0llok — iiveg tisztitok — olaj kaundk. stb.

6-szor Szoba padlat fe'nym das, a legtartésabb, legegyszeriibb és legolcsébb méd szobak és termek padla-
ait nehany o6ra alatt kifényesiteni, (nyomtatott utasitissal) és asztalos fénvmaz.

7-szer Téli csizmdk, néi és gyermek topdnok — szarvasbér és toskin kezgtyitk — vadisz haris-
nydak — Douxer harisnyak és Idhtyiik, — alsoé nadrdgok és Douxer ingek, szonyegek, fakosarak st.

8-szor Jég Korcsolyak gyermekek és férfiak szamara;

9-szer JKardcsoni és uj évi ajandék csikkek: mint porczellin — bronz — és bér disziruk, —

vas diszontvények, — virag 6blonyok ; photograph albumok, — uti és varré toilettek; pallisamlerfa, diszmiivek stb.
10-szer Gyermekjatékok mint bubdk, szekerek, dllatok, kavé és asztaltenték, jatékok; — vadaszat, konyhaszer
és mas skatulyas jatékok ; domino, lotteria, harang — kalapics — dob — puska — Kkard stb.

Valamint mas norinbergi és egyéb diszczikkek jutinyos aron ajanltatnak

A ntal altal

a Varoshaz alatti kereskedésében.

nen, — ugyanazon hagyatékhoz tartozé Sextakerti 6 nvilas>

Ilii* (leiui <*ny. ij pajtaval és sziiretel6 edényekkel egyiitt 1800 afra becsiilt 1

hold és 910 j_] 61 Kiterjedésii sz6l6 f. évi December ho

Néhai Kiraly Istvau ur hagyatékiahoz tartozé Gsapéutczai I 1f)_kan d. e. .1 urakor a helyszinen, a nagycserei

361 szamu 325 Q &l belsételkével, 12 % hold kiilsé foldével : -5U0 alVa lec8UI1 8 ke '* «VI Oec emberhé
3000 afra becsiilt haz, — és jankai 27 kapa a sziikséges épii- i JL", 2 6"akOr »,helyszine .. — Végre a parlagi
letekkel és sziiretelé edényekkel egviitt 1000 afra becsiilt sza- 2k nyilas épiiletekkel egyiitt 4000 afra becsiilt tanvalold, az.
bad sz6l6. — ugy a haznal talaltaté ingésidgok folyo évi ottan levé gazdasiagi eszkozokkel s egyéb mgosagokkrl folyé
Decemberho 15-kén d.e. 9 6rakor a fenirll szamti ~v' Oeceinberho IT-ken d.e. 9 6rakor a helyszi-
haznal, — a vénkerti 5 nyilas 12i2[i] il kiterjedésii, pajta- " e n tai'ta,|dé6 nyilvanos arverésen el Jognak adatni, az arverési

val és sziiretelé edényekkel egyiitt 600 afra becsiilt sz6l6 f. teltételek Olah Karoly iigyvéd urnai léten megtekinthetdok,

éviDecemberho 15-kén d. u. 2 é6rakor a helvszi- Kelt Dehreczenben 1862. November fi.

Mirtieimdiiiji*
Az Ausztria minden tartomanyaiban j6 hirnevérdl ismeretes, Németorszag els6 rangu orvosi egyetemei dltal meg-
vizsgaltatott, és a magyarorszigi helytartétaniacs altal kitiiné alkalmzhatisa miatt engedélyezett \Y eber-léle

egyetemes koszvényvaszon;

mindenféle bajok: Kijszvény, rbeumatismus (cstiz), torokbajok, orbancz, mindenféle lab vagy kézbeli gorcsok és Kkiilondosen vér-
érdagadas, fébeli kiiszvény, dagadozott tagok, kimeriilés és oldalnyilalisok ellen, a leggyorsabb sikerrel és a legnagyobb biz-
tossaggal hasznalhaté szer.

Egy utasitassal ellatott koteg dara 1 frt 5 kr. Kétszer oly erds, terhesebb bajok ellen 2 frt 10 kr. Ugv szintén a hires

parisi egyetemes tapasz

minden leheté sebek, elfagyott tagok és tyikszem ellen: a hozzia mellékelt utasitassal 35 uj kr. nagyobb adagban 52 uj kr.
Kaphaték Debreczenben csupian

Rothschnek Haroly ur gyétgyszertaraban t

Aradon Probst J. F. urniai. Miskolcion Spuller A. urnii.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara Jelzet. G485, Z6C



Debreczenben, piaczutczai 1822-dik szam alatti hazban, a kistemplom mellett 1étez6 kereskedése részérdl tisztelettel értesittelik
a t. ez.kozonség, miszerint raktirat a legjobb hiteli gydrakbol megrendelt druezikkekkel ujbol ellitvan, ugy hazi folszereléshez
tartoz6 s kiilonb6z6é hasznilatra szant igen czélszerii, mint legujabb divatu s kiilondsen

| & 4 | 4 ® rV @ ® ry ) 4
karacsoni €s u.jevi ajandekul
alkalmas pipere- és diszaruczikkekkel, tarsas és gyermek jatékokkal legnagyobb valasztékban igen jutidnyos dron szolgalhat.

Kiilonosen figyelmet érdemelnek az alabbi druezikkek, u. m.

Kavé és tliea fonalé gépek és kannak.

Kavé és thea teriték 1, 2, és 6 személyre.
Viragtartok 30 krtol kezdve 30 irtig.

Albumok 25, 50 és 100fényirati képhez 1 irttél 20 irtig.
Képramak.

Uti toilettek, bérondok és taskak.

Szényegek és pokroczok.

Amerikai és viaszos vaszon.

Dnxer és gyapju harisnyak, ingek és nadragok.
Szarvasbar és poszté keztyiik.

Legajabb divatu nyakkendék, mm i c »
Uti-, lovaglé-, ir6-, vadasz és dohanyzé eszkozok.
Kitiiné mindségi illatszerek.

és férfi l1abbeli készleteét

illetéleg sziikségesnek latja a.t. ez kozonséggel tudatni, miszerint néi ezipékre nézve egy elénydsen ismert bécsi néi czipészszel

van Osszekottetésben, férfi csizmakat pedig Sahe «k Istvan atalinosan ismert pesti czipésztél is kap, kinek nagy valasztékua

raktirat bizomanyban kezeli. — Végre tisztelettel megemlittelik, miszerint I) itt mar R bécsi lampagydrdnak raktira ugyancsak

ezen kereskedésben kezeltetvén, a legezélszoriibb készletéi s legizletesebb Kkiallitaisi lampak minden hozzatartozé készletekkel
egyiitt gyari aron kaphatok.

4 r o L3 r
Arverési hirdetmény.

A Kkir. vallélorvényszéknek f évi aug 21-ré1 10587. sz. a. kelt végzése folytin ezennel kozhirré tétetik, mikép Ba-
log Balint felperes részére Kertész Gyorgy debreczeni lakos alperestél 1000 frt. s jarulékai erejéig lefoglalt ingdsagok,
u. m. hizibutor nemiiek, teke asztal, 8 kobdl rozs, agytiemiiek, kert kerités, fi'egéria, luezerna, 116, 1 szekér, 1 talyiga s 21 Kis-
cseber bor f. évi Deezemberhé 15-dik napjian d. e. 9 érakor elperesnek csapoé-utezai lakdsan koézarverésen el fognak adatni,

Debreezen 1802 december 5.

Torvényszéki kikiildott végrehajté tag.

S # « \ K J i /.tsk
az .ltitvati** gd/liiig<rinaldm gjartindanyairé L

( Debreczenben kiltségmentesen. kész-pénzfizetés mellett, osztt nk értékben,kitelezettség nélkiil,.)

A asztali dara nagy szemi - 14 frt. m 40 kr Kozsliszt 2-dilt remiit -t 4 fre, 80 kr.
B ugyanaz . apré r - - - e 14, 40 00. arpakédsa e 14 —
C. dara kozépszerl - - - - - -1 2 40 0. arpakasa —
0. kiraly tiszt - - - - 40 1. arpakasa - - — —
1. langliszt - - - - - - - - 12 20 2. arpakasa - - - - - - - - - 9 —
2. montliszt - - - - - - - 11 —_— 3. arpakdsa - - - - .- - .. 6 50
3. zsemlyeliszt - - - - - - - - 9 8a 4. arpakasa - - - - - - - - - 6 —
4. fehérkenyérliszt 1-sfi rendit - - - - 8 — 40
b. ugyanaz 2-dik » - - - 7 @ — Dercze e e et 2 40
6. barnaként érliszt - - m- - - - 5 40 Labliszt - - - - - - 2 40
Kétszeresliszt - - - - - - - fi ao Korpa - - - - .- - 2 _
Rozsliszt 1-s6 rendit o 7Ty 20 , Buzaalj - - - - - - - - - 2 80
Minden zsakért 1 Irt. 5 kr. lefizetendé, E betétet azonban a vevd visszakapja, ha a zsakot, az elvitel napjatol siamitott legfeljebb
3 ho alatt, hiba nélkiil. bérmentesen visszaszallitja. *

Uehrecxen IS fi2. TVor G.

Debreezen 1872. Nyomatott a Varos Koényvnyomdajaban.
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